AcnNus De1/Corpero de Dios Misa de SAN Josi Howarp HuGHES

Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
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TODOS: ten pie - dad, ten pie - dad de no - so - tros.
Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
f) & . [
g I I s I | | 4 I L I | 1
(e ! —g—1 S A~ — ——— j — f
A3V & & | = | | 1 v & | = = = 1
DR A
TODOS: ten pie - dad, ten pie - dad de no - so - tros.
Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
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TODOS: da - nos, da - nos la paz.

Musica: Misa de San José, Howard Hughes, SM. © 1976, GIA Publications, Inc.

CoMUNION

Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
. Dichosos los invitados a la cena del Seiior”. Todos:
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Se-fior, no soy digno de que entres
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en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastara pa-ra sa-nar-me.

UnNipos Topos ORLANDO RODRIGUEZ

Estribillo

re-ga - las, Se - fior,
sal - va- cion,

co-me-mos el Pan
be - be - mos tam- bién, la

Jun-tos
Jun-tos

que nos
co - pa de

tu gran en-tre - ga de a- mor.

el pan que tu cuer-po es,
a-sia-nun-cia-mos tu muer-te,

&
re-den -

pre-cio de la

’2 HFinal ‘ Estrofas
A a las Estrofas
17 T Il |

. o — IW

O N e s e e

cion. cion. 1. U - ni-dos to - dos for - ma - mos lal -
2. Per - do-na a tus her - ma - nos, que
3. A - co-gea to - dos los hom - bres, tu
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1. gle - sia que  Dios fun - do, vi - vien - do su man-da -
2. Cris - to nos per - do - nd, yol - vi - da t las o -

3. ca - sa lle - na de paz, com - par - te hoy laa-le -
A al Estribillo
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1. mien - to, su man - da-mien - to dea - mor.
2. fen - sas, ol - vi - da lo que pa - sO.
3. gri - a que Cris - toen tu vi-daes - td

Letra: Rogelio Zelada. Letra y musica © 1990, Rogelio Zelada, Orlando Rodriguez y la Arquidiécesis de Miami.

Derechos reservados. Administradora exclusiva: OCP.

OraciON DEesruts de .A COMUNION

Rito de CoNCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

RECESsIONAL

PerDpONA A Tu PUEBLO

Tradicional

Estribillo
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Per-do-naa tu pue-blo, Se -for,

|
per-do - naa tu

Estrofas

pue - blo, per-
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do-na-le, Se-nor. 1. Por tus pro-fun-das lla-gascru-e - les,
2. Por las he-ri-das de pies y ma - nos,
3. Por los tres cla-vos que te cla-va - ron,
4. Por las tres ho-ras de tua-go-ni - a,
5. Por laa-ber-tu -ra de tu cos-ta - do,
5 .lu - f—i al Estribillo
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1. por tus es - pi-nas y por tus hie - les, per-ddé-na-le, Se-nor.
2. por los a-zo-tes tan in-hu-ma-nos, per-dé-na-le, Se-nor.
3. y las es-pi-nas que te cla-va-ron, per-dé-na-le, Se-nor.
4. en que por Ma-dre dis-tea Ma -ri - a, per-do6-na-le, Se-for
5. noes-tés e -ter-na - men-tee-no - ja - do, per-do6-na-le, Se-for.

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.
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ENTRADA AMEMONOS de COrRAZON Tradicional
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1,4. A - mé - mo-nos de co-ra- zon, no de
2.2 (C6 - mo pue-des tu o - rar e - no-
3.2 ¢;Cuan - tas ve-ces de-bo yo per - do-
—_— I
T— T — - T — - ]
1 1 1 1 1 1 :II 1 1 I : I
) ~— < ~— & .
1,4. la-Dbios so - la - men - te. men - te.
2. ja-do contyher-ma - no? ma - no?
3. nar al que mego-fen - de? fen - de?
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1,4. Pa - ra cuan-do Cris-to ven-ga, pa-ra cuan-do Cris-to
2. Dios es - cu-cha lao-ra - cion, es - cu-cha lap-ra-
3. Se - ten -ta ve-ces sie - te, se - ten-ta ve-ces
1 2
| | 12~ |
| I | Il | | I— | L Il |
/] [ I d F g : !E I I I ==
) - T q—é—“
1,4. ven-ga nos en-cuen-tre bien u - ni - dos. ni - dos.
2. cion _ cuan-dq es-tds re-con - ci - lia - do. lia - do.
3. sie-te, per - do - nar al que meo-fen - de. fen - de.

SENAL de 1.A CRUZ Y SALUDO

AcTto PENITENCIAL

A Sacerdote: Asamblea:
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Se - fior, ten misericordia de no - so-tros. Por-que hemos pecado con-tra - ti.

A Sacerdote: Asamblea:
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Muéstranos, Senor, tu miseri-cor - dia.
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Y danos tu

sal - va-cion.

Kyrig, ELEIsON Frank LA Rocca

Cantor, then All

Mass of THE AMERICAS
Cantor, then All
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Ky-ri-e e - le-i-son, Chri - ste e - le-i-son,

Cantor, then All

Ky-r1i-e e - le-i-son,



Misa PoruLAR

GLORIA
Estriblillo

Glo - riaal Se-nor que rei - na en el cie - o,
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yen la tie-rra paz a los hom-bres quea-ma El

A 4 Estrofas
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1.Se-nor, te a - la-ba - mos; Se-nor, te ben-de-ci - mos.
2.Ta e-resel Cor-de - ro que qui-tas el pe-ca - do.
3T s6-lo e-res San - to. Ta s6 - lo el Al-ti - si-mo
A 4 rom—— e ) ) al Estribillo
\J oL il | | I T | N T T e | 7
- —

1. To - dos te a-do-ra - mos;____ gra-cias por___ tu glo - ria.
2. Ten __ pie-dad de no-so - tros yes-cu-chanues-trao-ra-cion. _

en la glo-ria de Dios Pa - dre.

3.con el Es - pi-ri-tu San-to,

OraciON COLECTA

LITURGIA de LA PALABRA
Unidos en Cristo Pagina 111

EcrLEesiAsTIiCO 27, 33—28,9

Perdona la ofensa a tu préjimo para obtener tii el perdon.

PriMERA LECTURA

SALMO RESPONSORIAL Sarmo 102 Mavuricio CENTENO
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R. El Se-ihor es com-pa-si-vo y mi-se-ri-cor - dio - so,
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len-toala i - ra y ri-coen cle-men - cia.

Letra © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Mdsica © 2015, Mauricio Centeno. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA Romanos 14, 7-9

En la vida y en la muerte somos del Sefior.

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO A. GREGORY MURRAY
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Al-1le - Iu - ia, al-le - lu - 1ia, al-le - lu - ia.

Text: Refrain trans., Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL: verses, New American Bible, © 1970, Confraternity of Christian Doctrine
Music: Michel Guimont, © 1994, 1998, GIA Publications, Inc.

Les doy este mandamiento nuevo, dice el Serfior,
que se amen unos a otros como yo los he amado.

MaTteo 18, 21-35

Yo te digo que perdones no sélo siete veces, sino hasta setenta veces siete.

EVANGELIO

Howmiria

PROFESION de FE Unidos en Cristo Pdgina 165

PLEGARIA UNIVERSAL

LiTurGIA EUCARISTICA

PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

OFERTORIO TE PRESENTAMOS Juan A. EspiNosa
A y Estribillo — .
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Te pre-sen - ta - mos el Ben - di - to

|Estrofas
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1. Ben - di - to
2. Ben - di - to
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1. se - as, Se - nor, por es-te pan quenos dis-te,
2. se - as, Se - nor, el vi-no Tu nos lo dis-te,
al Estribillo
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1,2.fru-to de la tie-rray del tra - ba-jo de los hom-bres.

© 1973, Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

Sacerdote: ” . .. para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”. Todos:
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El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
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pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.
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ORACION SOBRE LAS OFRENDAS
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SANCTUS Maisa del PUEBLO INMIGRANTE Bos Hurp
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San-to_es el Se-for,
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ver-so. Lle-nos es-tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.
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Ho - san - na en el cie - lo. Ho - san - na en el
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Ben-di-to el que vie-ne en nom-bre del Se-for.

Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EsTE Es EL MisTERIO de LAFE ~ MisaA del PueBLo INMIGRANTE ~ Bos HurDp
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iVen, Se - nor Je - susl! sus!
Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
AMEN Misa del PUuEBLO INMIGRANTE Bos Hurp
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men, a - men._____ men. ___

Letra: Doxologia en espaiiol del Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of
Catholic Bishops ~ Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
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